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Forgacs Tamas: ,,Allati” sz6lasok és kozmondasok. A felfuvalkodott békatél a szom-
széd tehénig. Akadémiai Kiadd, Budapest, 2005. 417 lap.

A frazeoldgia tudomanya fellendiildben van. A kozelmultban harom alapveté munka latott
napvilagot: 2003-ban Bardosi Vilmos foszerkesztésében a Magyar szolastar (Szolasok, helyzetmon-
datok, kézmondasok értelmezd és fogalomkori szdtara; Tinta Konyvkiado, Bp., 948 1.); ugyanabban
az évben Forgacs Tamas munkaja: Magyar szolasok és kozmondasok szotara (Mai nyelviink allan-
dosult szokapcsolatai példakkal szemléltetve; Tinta Konyvkiadd, Bp., 822 1.); a mult évben, 2005-ben
pedig T. Litovkina Anna §sszeéllitasa: Magyar kozmondastar (K6zmondasok értelmezd szotara
példakkal szemléltetve; Tinta Konyvkiado, Bp., 818 1.). Es Forgacs Tamas maris jelentkezett 0]
kényvével: ., Allati” sz6lasok és kdzmondasok (A felfuvalkodott békatol a szomszéd tehénig; Akadé-
miai Kiado, Bp., 2005. 417 1.). Hogy ez esetben nem a napjainkban gyakran hallhaté ’elképesztd’
jelentésii, szlenges dilati szoval van dolgunk (az EKsz.” mar csak bizalmasnak, talzonak mindsiti),
hanem az *allathoz tartozd, téle vagy belole eredd’ értelmii lexikai elemmel, arra utal az idézojel.
Valdban, a szerzo t6bb mint négyszaz oldalon olyan szélasokat, szolashasonlatokat, kozmondaso-
kat és egyéb allanddsult szokapcsolatokat mutat be, amelyeknek a képi hatterében valamilyen allat
talalhato. Huszonhat szocikkben mintegy negyven allatot sorakoztat fel dbécérendben a békatol és
a bolhatol a disznon, az egéren, a kutyan at a szamarig és a tehénig, de kdzben utal szamos rokon
vagy vele kapcsolatba hozhato mas allatra is.

Hogyan épiil fel egy-egy szocikk, az egyes allatokkal kapcsolatos szdlasok bemutatasa? Isme-
retes, hogy a szolasok, kozmondasok mindig a valé életet titkrozik. Igy értheté, hogy az ember altal
eltartott és a kortilotte €16 allatok tulajdonsagaikkal, viselkedésiikkel kezdettdl fogva alapot adtak
szdlasok keletkezésére. Forgacs Tamas — csak helyeselhetden — nagyon is tekintettel van a szélasok
miivelddéstorténeti hatterére. A szocikkekben kitér a kérdéses allat haziasitasara, elterjedésére, mai
hasznositasara, illetve fajtaira. Es fontos teret szentel annak, hogy az illeté allat tulajdonsagainal
fogva minek a jelképe, szimbdluma volt az egyes korokban (az dskorban, a gérogoknél és a romaiak-
nal, a keresztyének korében, a kozépkorban), és hogy hol valt cimerallatta. Ezutan sorra veszi az
allat egyes tulajdonsagaival kapcsolatos szolasokat, k6zmondéasokat. A kutya esetében példaul ilye-
neket talalunk: hiiséges, mint a kutya; belejon, mint kiskutya az ugatdsba; kutyaugatdas nem hallatszik
az égig; amelyik kutya ugat, az nem harap és igy tovabb.

Fontos utalni ra, hogy Forgacs Tamas miive valdjaban osszehasonlito jellegli: nemesak rokon
eredetll és rokon jelentésii, csak arnyalatilag eltérd szdlasokat szed csokorba, hanem felsorolja mas,
idegen nyelvi megfelelojiiket is. A német, francia, olasz, orosz szolasok mellett ott talaljuk gyakran
az angol, finn, spanyol, sot japan és kinai vagy arab megfelel6t is. Ha az idegen nyelvi szdlas a ma-
gyarban nincs meg, utal a hozza kozel allora.

A szerz6 feltinteti tovabba a varidnsokat is. Ismeretes tudniillik, hogy a szolasokban gyakori
a variancia: a valtozatokban egyes elemek megjelennek vagy elmaradnak, aztan szinonimak valthatjak
benniik egymast, vagy éppen szerkezetekben is kiilonbozhetnek az egyes valtozatok. A valtozatok
természetesen arnyalati jelentésbeli kiilonbséget is takarhatnak. Es még azzal is szamolni kell, hogy
pontosan ugyanaz a szolas vidékenként, valamint orszagonként mast jelenthet. A mosdik a macska,
eso lesz szolassal kapcsolatban példaul a szerz6 a kovetkezoket jegyzi meg: ,,Gyor kornyékén azt
tartjak, hogy ha mosdik a macska, vendég megy a hazhoz, a Szilagysagban pedig kedvezd elgjel,
ha a lanyos hazhoz latogatdba érkezo fiatalemberhez hozzadorgslddik a macska. A macska mosda-
sat egyébként Németorszagban is 1atogato érkeztének tudjak be: attdl fiiggden, hova néz, illetve hogy
melyik testrészét tisztogatja, arra is lehet kovetkeztetni, hogy ndéi vagy férfi vendég jon-e, illetve,
hogy varatlan vagy messzi vendég” (243—44).

Egyébként a szerz6 a régi magyar nyelvben jelentkez6 és a tajnyelvi szolasokat is figyelembe
veszi, egyben jelezve elterjedtségiiket, stilusértékiiket, tovabba ott szerepelnek a miiben a mai, leg-
frissebben keletkezettek, beleértve a szlengre jellemzoket is. Felsorol példaul a németben szintén
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megtalalhat6 idevagd elferditéseket: Nehogy mar a nyil vigye a puskdt!, Nehogy mdr a befdtt tegye el
a nagymamdt! 1lletve taldlunk mas szojatékszert elferditéseket is, mint példaul Jobb ma egy alko-
holmérgezés, mint holnap egy szivroham!, Jobb ma egy veréb, mint holnap egy véreb! (1. 305-06,
tovabba 338, 362, 364).

A szerzb a szdlasok keletkezésének bemutatisa kozben tobb érdekességgel is szolgal. A bol-
haval kapcsolatos szolasok targyalasat példaul annak a megallapitasaval kezdi, hogy koriilbeliil
1100 bolhafaj talalhat6 a vilagon, ebbdl 80 Eurdpaban él, de csak kevés fajta timadja meg az embert
(23). Utal aztan arra, hogy hogyan sziiletett a Mdrton-napi lid legendéja: Szent Marton szerény-
ségbdl nem akarta, hogy piispokké szenteljék. Ezért elbujt az 6lba, de a libak gagogasa elarulta, hol
rejtézik. A Marton-napi lud fogyasztasanak szokésat ezért ugy is magyarazzak, mint a keresztyén
emberek ,,bosszuallasat” a libak tettéért (208). Megvilagitja tovabba, hogy a tudja/ismeri a diirgést
szbélasban a diirgés sz6t miért véltotta fel népetimoldgiaszeriien a dérgés (271); aztan hogy mi rej-
tezik a kiugratja a nyulat a bokorbdl, illetve megmossa a fejét sz6las hatterében (340, 385), végiil
hogy hogyan johetett 1étre a hirlapi kacsa megnevezés (112—4). Még azt is tudatja veliink, hogy
a kutya ugat, a karavdan halad — ez egyébként sok nyelvben megtalalhaté — a németben kiilonosen
azota valt ismertté, amiota Helmuth Kohl kancellar tobb beszédében alkalmazta, annak kifejezésére,
hogy nem érdekli az ellenzéki kritika, kitart eredeti szandéka mellett (163).

Forgéacs Tamas eredményes, hasznos kdnyvével kapcsolatban két hianyérzetem van. Erdemes
lett volna bdvebben foglalkoznia a sz6lasok hangalaki sajatsagaival (vo. Horvath Janos: Versritmusa
szolasok a kotetlen beszédben. MNyTK. 100. sz., Bp., 1958.), és hianyzik a konyv végérdl a szdlas-
mutatd (mely frazémarol hol olvashatunk). Ez utobbit konnyen lehet potolni egy uj kiadasban.

Az Allati” szélasok és kozmondasok cimii konyv gordiilékeny stilusban, érdekesen, olvasmanyo-
san van megirva, és szamos régi fametszet is hozzajarul egy-egy szdlas hatterének megyvilagitasahoz.

A konyvben targyalt szolasok, szélashasonlatok, kozmondasok minden esetben az illetd nép
gondolkodas- és érzésvilagat tiikrozik, tovabba a mondanivaldonak szamos, finom arnyalatét kifejezik.
Tehat Forgacs Tamas konyvét haszonnal forgathatja mindenki, aki arnyalatilag pontos fogalmazasra
torekszik, aki meg akarja ismerni a szélasok, k6zmondasok 1étrejottének torténetét, de annak is
hasznos, aki csak szorakozasbol akar olvasni.
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